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         MASS  INTENTIONS - MISNE  NAKANE
                  24- 31.listopada- Oct.24 - 31st ,2010.

Monday- Ponedj: 25.listopada- Oct.25th,2010.
8,00 am: +Ružica Mrnjavac -  Marko  Mrnjavac
7,00 pm: + Pokojni  roditelji  i  brat – Vinko Brekalo

Tuesday – Utorak: 26.listopada – Oct. 26th,2010.
8,00 am: Na nakanu - Kata  Miočević
7,00 pm:+ Mara  Mijatović- Kata Miočević 

Wednesday – Srijeda: 27 .listopada – Oct.27th,2010.
8,00 am: Na nakanu  - Ob. Abram    
7,00 pm:+ Ivan i Jelka Marković – Janja  Barišić    

Thursday – Četvrtak: 28.listopada- Oct.28th, 2010.
8,00 am: Na čast  Sv. Judu/Apostolu/- Antonija Anušić
7,00 pm: + Andja Dizdar – Manda  Zeba     

Friday – Petak: 29.listopada – Oct.29th 2010.
8,00 am: Na čast Gospi- Svjetlana Ban          
7,00 pm: + Ana Bedeniković – Kći Franca  Stavljević

Saturday – Subota: 30.listopada- Oct.30nd,2010.
4,30 pm:+ Johanna  Klobučar – Helen Ratliff
6,00 pm: + Pok.roditelji  i  braća – Josip Šalić        

Sunday – Nedjelja: 31.listopada – Oct.31st,2010.
8,00 am: For  Parishioners – Za   župljane
10,00 am: + Mira Dujmović – Ob. Pekić      
                + Dragan Šteko – Obitelj Šteko       
                + Pero  i  Kata  Dujmović – Andja Arar

  ************************************
     MISNI  ČITAČI – READERS/LECTORS
Sunday- Nedjelja: 24 th,2010.
10,00 am: Mara  Zeba                
Sunday – Nedjelja: 31st,2010.
10,00 am: Anto  Babić

    MINISTRANTI – ALTAR  SERVERS
Sunday – Nedjelja:24th,2010- 24.listopada 2010.
10,00 am:Antonio Brnjić,Jozo Mišković i Anita Dilber
Sunday – Nedjelja: 31st,,2010- 31.listopada 2010.
10,00am: Niko Mrkonjić,Manuel Krišto i  Luka Ivičević   

   SKUPLJAJU  I  BROJE  MILOSTINJU- USHERS:
Sunday- Nedjelja: 24.listopada  - Oct. 24th, 2010:
10,00  am:Pavo Pekić,Karlo  Anić,  Luka  Andjić  i  Slavko 
Jurčević.
Sunday – Nedjelja: 31sth,2010- 31. listopada 2010:
10,00am: Mirko  Kvesić,Ivica  Barać,Ilija  Kožul  i  Marko 
Jurčević.

                   24. LISTOPADA  –  OCT.  24  th  ,2010.   

                   ANNOUNCEMENTS

Today  we  celebrate  30th Sunday  in  Ordinary  Time: Today's 
first  reading  assures  us  that  God  hears  the  prayer  of  the 
lowly. In  the second  reading,  we hear  that  Paul  looked  forward 
to the  crown  of  righteousness  promised  to  all  the  faithful.  In 
the  Gospel, Jesus tells  the parable  of  the  Pharisee  and  the  tax  
collector.  Only  the  tax  collector's  prayer  was  acceptable,  since 
he  approached  the  Father  with  humility./Luke 18:9-14/.

World Mission  Sunday: On  today's Sunday,  October  24,  the 
Catholic  Church  in  every  parish  and  diocese  of  the  world 
prays   for   all   Missionaries   and  supports   them   with   our 
donations.  These  donations  sustain  the  Missionaries (and  the 
people   they  serve  in   over  1,150 mission  territories)   who 
depend  on  this  support  in  order  to  share  the  message  of  the 
Gospel through the  Society  for  the  Propagation  of  the  Faith. 
Please  be  generous.

October  Rosary  Devotions  is  being  held  daily  at  7,30 am  in 
English,  and  at  6,30 pm  in  Croatian. Saturday's  at  4,00 pm  in 
English,  and  5,30 pm  in  Croatian.  Sunday's  at  7,30  am  in 
English,  and  at  9,30 am  in  Croatian.

Holiy  Mass  in  Croatian  Language  is  being  celebrated  at 
7,00  pm  during  the  week.  Saturday's  at  6,00 pm  and  as  before 
Sunday's   at  10,00 am. Holy  Mass  in  English  is  at 8,00 am 
during  the  week. Saturday's  is  at  4,30 pm  and  Sunday's  at 8,00 
am..

Financial  Report: St. Joseph  Croatian  Booster  Club:
 Donation  to  the  Church: $ 2,480.00.Thanks!

We   would  like  to  thank  very  much  to  our  parishioners  who 
have  been  working  voluntarily   these   days   renovating  the 
inside  of  our  old  hall  and  the  outside  around  the  rectory  and 
the  church.

Renovations   and   Repairs  of   our   parish's   facilities   are 
Wednesday's  and  Saturday's  every  week.  All  those  of  our 
parishioners  who  are  willing  to  do  some  work  voluntarily  are  
more  than  welcome.

Eucharistic  Adoration  is  held  in  our  church  every  Thursday 
from  7  to  8  PM.

Please  share  your phone number  and  e-mail  address  with 
us   if any  of  your  family  info  has  changed  such  as  your 
address  or  your  phone  number. It  is  important  that  we  keep 
our  files  updated  for  communication  purposes.
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Priesthood/Religious  Life: If  you  think  God  may  be 
calling  you  to  the  vocation  of  Priesthood  or  Religious 
Life, please  feel  free  to  speak  with  our  parish  priest.

Bulletin  Deadline: Tuesday  at  Noon: You  can  submit 
requests   to   the   parish   office   or   email: 
Saintjoechurch@gmail.com.
Parish  School  of  Religion for  First  Communion  and 
Confirmation  is  every  Sunday  from  11:00 am  to  noon.

           Župne   obavijesti

            24. listopada  2010.

Danas je  trideseta  nedjelja  kroz  godinu:      Grješnikova 
molitva  .-  Pred   Bogom  koji   nas   dobro  poznaje   ne 
smijemo  isticati  svoje  zasluge,  već  radije priznajmo 
svoj grijeh  i  svoju  slabost.( Lk 18,9-14).

Danas  je  misijska  nedjelja: Uz  molitve  za proširenje 
Crkve  i  naše  misionare,  budite  velikodušni  sa  svojim 
darom  za  uzdržavanje  misija  širom  svijeta  u  drugoj 
kolekti.

Listopadska  pobožnost:  U  našoj  župnoj  zajednici  u 
mjesecu  listopadu molimo  sv.  Krunicu  svakog  dana  u 
7,30 prije  podne  na  engleskom,  u 6,30  navečer  na 
Hrvatskom.  Subotom  u 4,00 pm na  engleskom,  u  5,30 
pm   na   hrvatskom   i   nedjeljom   u   7,30  am   na 
engelskom  i  9,30 am  na  hrvatskom  jeziku.

Sveta  Misa   na  hrvatskom  jeziku  slavi se   u  7,00  sati  
navečer   u   toku  tjedna,  a   subotom  je   u   6,00 pm. 
Nedjeljom  sv. Misa  na  hrvatskom  jeziku  slavi  se  idalje 
u  10,00   prije  podne. Sv.misa  na  engleskom  jeziku 
slavi  se   svakog  dana  u  tjedu  u  8,00  sati   ujutro,a 
subotom  u  4,30  po  podne  i  nedjeljom  u  8,00  ujutro.

Zahvala  za  dobrovoljni  rad: Ovih  je  dana  jedan  broj 
naših župljana,   dobrovoljno  i   požrtvovno,   radio  na 
uredjenju  unutrašnjosti  stare  dvorane  i  okoliša  oko 
župnoga  stana.  Uime  naše  hrvaske  župne  zajednice 
njima,   iskreno,   zahvaljujemo  na  velikoj   pomoći   i 
suradnji.

Radne  akcije   za  uredjenje  i  popravke  naših  župnih 
prostorija  su  srijedom  i  subotom.  Svi  vi  koji ste  u 
mogućnsoti  pomoći,  dobro  ste  nam  došli!
 
Svoje  obavijesti  za  naš  župni  tjednik možete  poslati 
najkasnije  do  podne  u  utorak  preko  faksa  ili  putem  e- 
mail-a: Saintjoechurch@gmail.com.

24. LISTOPADA – OCTOBER, 24TH, 2010.  

Molimo  Vas  da  nazovete  naš  Župni  ured  ako  ste  promijenili 
svoju  adresu  ili  telefon  da  bi  smo  tako  mogli  upotpuniti  naš  
župni  adresar  i  da  možemo  suradjivati  jedni  s  drugima.

Upis  u  župnu  zajednicu: Molimo  nove obitelji  ili  pojedince 
koji  se  još  nisu  učlanili u  našu župnu  zajednicu  da  to  učine  
što  prije  da  bi  im tako naša župna  zajednica  mogla  učiniti  
odredjene  usluge  koje  su  im  potrebne  za  vjerski  život.

Svećeničko -  redovničko  zvanje:  Ako  u sebi  osjećate   Božji 
poziv  da  budete  svećenik- redovnik  ili  redovnica, slobodno, o 
tome  možete  govoriti  sa  svojim  župnikom.
    =======================================
          VAŠI   DOPRINOSI  -   YOUR  CONTRIBUTIONS

For  Renovations- Za  renoviranje:
Ilija/R.  Kožul  $  330.00,  Mara  i  Kaja  Zeba  $  300.00,Marijan/ 
Katarina   Matijašec  $  300.00,  Eleonora  Eaves   $100.00,  Anna 
Lusicic $ 100.00, Mirko/R. Kvesić $ 100.00, Ervin/M.Mastnak $ 
200.00,  Rudy  Puljak  $  400.00,  Loretta  Grbac  $  100.00,  Zoran 
Lužaić $ 100.00, Mirko  Anić $ 100.00, Mladen/Z Gavrić $ 72.00 i 
Marko Trogrlić $ 45.00

Donations- Darovi:  Novi  Vinodol  Club $ 100.00, John/Lillian 
Kožul $ 600.00,John H.Gleason $ 150.00

Candles: $ 10.00, Collection – Kolekta: Oct.17/10: $ 1,522.00

 Thanks  a  lot  to  all  contributors- Velika  hvala  svim  
darovateljima!

   ===========================================
      RASPORED  PROSLAVA  -  CALENDAR  OF   EVENTS

November 21st- Studeni  21.2010: Chicken Dinner  after   10.00 
o'clock  Mass: St. Ann's  Sodality.
November- Studeni  27.2010.: Dance-  Parish's  Youth
December – 5.prosinca 2010.: Christmas  Party: Lodge  50 
December-  12.prosinca  2010.:  Nikolinje:  St.  Nicholas   Day: 
Organizer: Croatian  School
December- 19.prosinca 2010.: Izbor  župnoga  vijeća – Election  of 
Parish's  Council
December – 31.prosinca 2010.: Doček  Nove  godine- New  Year's 
Party: St.Ann's  Sodality  will  prepare  this  party  in  the  name  of 
St. Joseph  Croatian  Parish
    ===========================================

Konzularni  dan   u  našoj  hrvatskoj  župnoj  zajednici  u  St. 
Louis-u   je   31.listopada   2010   nakon   pučke   sv.  Mise. 
Predstavnici  hrv. generalnog  konzulata  su  vam,  toga  dana,  na 
raspolaganju  za  vaše  potrebe.

mailto:Saintjoechurch@gmail.com
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              MASS     SCHEDULE
Weekday: 8,00 am: English, 7,00 pm: Croatian
Saturday: 4,30 pm:English, 6,00 pm: Croatian
Sunday: 8,00 am: English, 10,00 am: Croatian

               CONFESSIONS
Saturdays: 4,00 – 4,30 pm, 5,30 – 6,00 pm.
Before  masses  on  Sunday  and  Holy  Days

    EUCHARISTIC  ADORATION
Thursday: 7,30 -  8,00 pm

    CHRISTIAN  MARRIAGE
Couples  are  asked  to  contact  the  Parish  Office  6 to 
12   months   before   setting   the  date.  Schedules   for 
marriage  preparation  are  available  in  the  office.

    BAPTISM:  The   Sacrament   of   Baptism   is 
administered  on  Saturday  and  Sunday. To  sign  up  for 
the  Baptismal  Instruction  Program  and  schedule  a 
Baptism,  please  call  the  Parish's  Office.

SAKRAMENT  OF  ANOINTING  OF  THE  SICK:
Please  call  the  parish  office  as  soon as  a  parishioner  
is  hospitalized  or  is  seriously   ill  so  that  a  priest  may 
come  to  celebrate  the  Sacrament  of  Anointing.

FUNERALS:  Arrangements  should  be  made  in  the 
Rectory  before  publication  in  the  newspapers.

Sick  Calls:  Any  time,  day  or  night.

M  ARRIAGE   INFORMATION:    If   you  were   not 
married  in  the  Catholic  Church  and  if  you  would  like 
to  discuss  the  possibility  of  having  your  union  blessed 
in  the  Catholic  Church,   please  contact   the  parish 
Office.
Rest  in  Peace!  Let  us,  as  a  parish  family, pray  for  all 
of  our  deceased  parishioners,  relatives,  benefactors  and 
friends. We  remember  all  of  our  loved  ones  who  have 
gone  before  us  and  pray  that  they  are  celebrating 
with  our  Lord  in  heaven.
  ********************************************
Interested  in  Joining  St. Joseph  Croatian  Parish: If 
you  are  interested  in  becoming  part  of  the  St. Joseph 
Croatian  Parish  fill  out  this  form  and  drop  it  into  the 
collection  basket  at  any  mass:
Name:________________________________________
Address:______________________________________
Phone:_______________________________________

  ***************************************** 

24. LISTOPADA  -  0CTOBER, 24  th  ,2010.  

              RASPORED   MISA
Kroz  tjedan: 8,00 am: Na  engleskom, 7,00  pm: Na  hrvatskom
Subotom: 4,30 pm: Na  engleskom  i  6,00  pm  na  hrvatskom
Nedjeljom:8,00 am:  na  engleskom  i  10,00  am  na  hrvatskom

        ISPOVIJEDANJE
Subotom: 4,00 – 4,30 pm  i  5,30 – 6,00  pm
Prije  sv. Mise  nedjeljom  i  blagdanima

KLANJANJE  PRED   PRESVETIM   OLTARSKIM 
SAKRAMENTOM: Četvrtkom: 7,30 – 8,00 pm

           CRKVENO  VJENČANJE
Zaručnici  trebaju  nazvati  Župni  ured  najmanje  od  6  do  12 
mjeseci  prije  nego što  odrede  datum  za  vjenčanje.  Raspored 
priprema  za  vjenčanje može  se  dobiti  u  Župnome  uredu.

KRŠTENJE   se  obavlja subotom  i  nedjeljom  po  dogovoru. 
Molimo  vas  d  nazovete  Župni  ured  za  dogovor  kad  su  u 
pitanju  pripreme  i  obred  za  krštenje.

Sakramenat  bolesničkog  pomazanja:
Ako  je  netko  od  župljana  u  bolnici  ili  ako  je  netko  teže 
bolestan,  nazovite  naš  Župni  ured  da se  podjeli  sakramenat 
bolesničkog  pomazanja.

SPROVODI: Dogovor  za  sprovod  treba  napraviti  u  Župnom 
uredu prije nego  što  se  objavi  u  novinama.

POSJETA  BOLESNICIMA: U bilo  koje  vrijeme dana  ili  noći.

NAPOMENA  U  VEZI  VJENČANJA: Ako  netko  nije  crkveno 
vjenčan,a živi u braku,  i  ako  želi  da  se  crkveno  vjenča, neka 
nazove  Župni  ured  za  dogovor.
                                                   
Počivali  u  miru! Mi kao župna  zajednica-župna  obitelj molimo 
se  za  naše  pokojne  župljane, za  našu  pokojnu  rodbinu,za  naše 
pokojne   dobročinitelje   i   prijatelje.Sjetimo   se   svih   naših 
pokojnih  koji  su  otišli  pred  nama  i  neka  uživaju  vječnu  slavu 
u  našemu Gospodinu.

Parish  Council -  Župno  vijeće:  Fra  Stjepan  Pandžić,Bernard 
Anić, Patricia  Anić, Anna  Bilić, Janet  Deranja, Eleanora  Eaves, 
Abram Kenneth, Irene  Marušić, Margaret  Miriani, Marko  Puljić, 
Theresa  Puljić  i  Sam  Shaus.
   ============================================

   “Srdačno se  ljubite   pravim  bratoljubljem! Pretječite  jedni 
druge  poštovanjem! U  revnosti  budite  hitri, u  duhu  gorljivi, 
Gospodinu  služite! Jer  ste  pozvani  da  baštinite  blagoslov!”/Rim 
12,10-11/  
                                                


